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1. AusschlieBliche Geltung

1.1

Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen gelten ausschlieBlich fiir Vertragsbeziehungen zwischen der Socionext Europe
GmbH als Kundin (,Socionext”) und Unternehmen sowie anderen Handlern, juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts
oder o6ffentlich-rechtlichen Sondervermégen (,Lieferant”). Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen gelten fir den Kauf
von Produkten und Waren sowie fur Werkvertrage und Dienstvertrage.

1.2

Samtliche Einzelvertrage mit Socionext unterliegen, sofern nicht ausdricklich anderslautend schriftlich vereinbart,
ausschlieBlich diesen Allgemeinen Einkaufsbedingungen. Samtliche kiinftigen Einzelvertrage zwischen Socionext und dem
Lieferanten werden auf diesen Allgemeinen Einkaufsbedingungen, unter Ausschluss anderslautender Allgemeiner
Geschéftsbedingungen, beruhen.

1.3

Den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen des Lieferanten wird hiermit widersprochen. Socionexts Annahme von Waren und
Dienstleistungen des Lieferanten stellt keine Anerkennung der Allgemeinen Geschéftsbedingungen des Lieferanten dar.

1.4

Etwaige Vereinbarungen, die zwischen dem Lieferanten und Socionext erzielt wurden, sind nur rechtswirksam, wenn sie
schriftlich zwischen den Parteien getroffen wurden. Miindliche Abreden bedirfen zur Rechtswirksamkeit einer schriftlichen
Bestdtigung seitens Socionext. Kilnftige zusatzliche Bedingungen oder Vertragsklauseln, die von dem Lieferanten
hinzugefiigt wurden, gelten bis zu ihrer schriftlichen Genehmigung durch Socionext als abgelehnt.

2. Vertragsabschluss

2.1

Bestellungen und Anderungen von Bestellungen sind nur rechtsverbindlich, wenn sie seitens Socionext schriftlich erteilt
oder bestatigt wurden. Bestellungen, die lber elektronische Warenmanagementsysteme oder Internetportale getatigt
wurden, sind ebenfalls gltig.

2.2

Sofern keine andere Frist besteht, ist Socionext fir zehn Kalendertage ab Bestelldatum an ihre Bestellungen gebunden. Der
Lieferant muss die Bestellung schriftlich innerhalb dieser zehn Tage ohne Vorbehalt bestatigen (Annahme). Damit die
Annahmeerkldrung rechtswirksam ist, muss sie rechtzeitig bei Socionext eingehen.

3. Preise und Zahlungsbedingungen

3.1

Der in der Bestellung genannte Preis ist verbindlich und stellt die alleinige Vergltung sdmtlicher Dienstleistungen des
Lieferanten dar. Der genannte Preis ist netto (exkl. USt.).

3.2

Séamtliche Lieferungen erfolgen DDP an den gewlnschten Ort, gemaB Incoterms® 2020 der Internationalen
Handelskammer (ICC).
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33

Socionext hat folgende Zahlungsoptionen:

Option 1: mit 3 % Skonto binnen 14 Tagen nach Erhalt einer korrekten und ordnungsgemafBen Rechnung und Erhalt der
ordnungsgemaBen und vollstandigen Lieferung samtlicher Waren (Kaufvertrdge), der vollstdndigen Erbringung der
Dienstleistungen (Dienstvertrage) oder der vollstandigen Abnahme (Werkvertrage) oder

Option 2: netto (ohne Abziige) binnen 60 Tagen nach Erhalt einer korrekten und ordnungsgemaBen Rechnung und Erhalt
der ordnungsgemaBen und vollstandigen Lieferung samtlicher Waren (Kaufvertrage), der vollstandigen Erbringung der
Dienstleistungen (Dienstvertrage) oder der vollstdndigen Abnahme (Werkvertrage).

34

Socionext kann die Zahlungsmethode auswéhlen, wobei die Banklberweisung die Standardzahlungsmethode ist. Fir die
Beurteilung der fristgerechten Zahlung ist das Datum der Zahlungsanweisung von Socionext an ihre Bank oder ihren
Zahlungsdienstleister maBgeblich.

35

Socionext gerat nur dann in Verzug, wenn eine schriftliche und berechtigte Zahlungserinnerung von dem Lieferanten
ergeht, nachdem die Zahlung fallig wurde.

3.6
Zahlungen seitens Socionext stellen keine Anerkennung der Forderung oder Annahme der Vertragsleistung dar.
4. Zeiten fiir Lieferungen und Leistungen, Verzégerungen

4.1

Die Fristen und Termine fir Lieferungen und Leistungen sind verbindlich und sind genau einzuhalten. Die Fristen und
Termine beziehen sich auf das Datum des Erhalts der Waren durch Socionext bzw. jeweils auf die Erbringung der
Dienstleistungen oder die Prasentation zur Abnahme.

4.2

Der Lieferant ist verpflichtet, Socionext unverziiglich schriftlich Gber etwaige Verzégerungen von Lieferungen oder bei der
Erbringung von Dienstleistungen zu benachrichtigen. Wenn die Waren nicht rechtzeitig geliefert bzw. die Dienstleistungen
nicht rechtzeitig erbracht werden, finden Socionexts gesetzlichen Rechte Anwendung.

4.3

Des Weiteren ist Socionext im Fall einer Verzogerung berechtigt, schriftlich eine Vertragsstrafe in Hohe von 0,5 % des
Vertragswerts der von der Verzdgerung betroffenen Lieferung oder Dienstleistung fur jede begonnene Kalenderwoche der
Verzoégerung, jedoch insgesamt von nicht mehr als 5 % des gesamten Vertragswerts, zu fordern. Socionext behélt sich das
Recht vor, weiteren Schadenersatz wegen der Verzdgerung zu fordern. Die Vertragsstrafe wird mit diesen weitergehenden
Schadenersatzforderungen verrechnet.

4.4

Klausel 4.3 gilt entsprechend, wenn Socionext nicht rechtzeitig Gber die Verzdgerung benachrichtigt wird.
5. Dienstleistungen, Lieferung und Gefahriibergang

5.1

Die Adresse fiir die Lieferung der Waren oder die Erbringung der Dienstleistungen ist in der Bestellung genannt.
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5.2

Teillieferungen oder -leistungen sind ohne die vorherige Zustimmung seitens Socionext nicht gestattet. Dienstleistungen
auf Stundenbasis bediirfen der Genehmigung der Dokumentation des Zeitaufwands fiir die Dienstleistungen seitens des
Lieferanten durch Socionext.

5.3

Sofern nicht anderslautend in den Einzelvertrdgen vorgesehen, erfolgt der Gefahriibergang geméaB der Klausel ,Delivery
duty paid” (geliefert/geleistet und verzollt, DDP) der Incoterms® 2020.

6. Abnahme

Wenn der Lieferant im Rahmen eines Werkvertrags Leistungen erbringt, wird Socionext eine Abnahme durchfiihren. Wenn
von Socionext gefordert, ist der Lieferant verpflichtet, Socionext bei der Abnahme in angemessenem Umfang kostenlos zu
unterstitzen. Sofern erforderlich, werden die Einzelheiten des Abnahmeverfahrens (insbesondere Abnahmekriterien,
Prifungen, Fristen) in der Bestellung oder einer separaten Vereinbarung enthalten sein.

7. Gewihrleistung - Kaufvertriage

71

Der Lieferant bernimmt die Haftung fir etwaige Mangel an den gelieferten Waren und garantiert, dass sie mit den
bestellten Merkmalen geliefert wurden und die vereinbarten Anforderungen von Socionext vollstandig erfiillen. Der
Lieferant garantiert des Weiteren, dass er in der Lage ist, das Eigentum an den gelieferten Waren zu tbertragen und dass
keine entgegenstehenden Rechte Dritter bestehen.

7.2

Socionext ist von der gesetzlichen Pflicht befreit, die gelieferten Waren unverziiglich zu prifen und etwaige Mangel
unverzlglich zu melden. Bei einer duBeren Sichtprifung offensichtlich erkennbare Méangel (d. h. Transportschaden,
Quantitats- oder Identitatsabweichungen) werden von Socionext unverziiglich nach Erhalt der Waren gemeldet. Etwaige
sonstige Méangel werden unverziiglich gemeldet, nachdem Socionext diese festgestellt hat. Mangelriigen gelten als
rechtzeitig eingereicht, wenn sie von Socionext im Fall offensichtlicher Mangel binnen 5 Werktagen ab der Lieferung bzw.
binnen 15 Werktagen ab Feststellung des Mangels im Fall anderer Mangel Gbermittelt werden.

73

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Die Haftung des Lieferanten fiir Mangel lauft in keinem Fall vor dem Ablauf von
zwei Jahren ab dem Lieferdatum ab.

7.4

Wenn die gelieferten Waren mangelhaft sind, ist Socionext gemalB den gesetzlichen Vorschriften berechtigt, sich fiir die
Lieferung neuer, mangelfreier Waren, die Behebung des Mangels, eine Minderung des Kaufpreises oder den Rucktritt vom
Vertrag zu entscheiden und Schadenersatz oder Entschadigung vergeblicher Aufwendungen zu fordern.

8. Gewihrleistung — Werkvertrage und Dienstvertriage

8.1 Der Lieferant bernimmt die Haftung fiir etwaige Mangel an den gelieferten Waren und Produkten und garantiert, dass
sie mit den bestellten Merkmalen geliefert wurden und die vereinbarten Anforderungen von Socionext vollstédndig erfillen.
Der Lieferant garantiert des Weiteren, dass Socionext Uber das gesamte Eigentum an den gelieferten Waren und
Produkten verfligt oder dieses erwirbt und dass keine entgegenstehenden Rechte Dritter bestehen.

8.2

Es gilt die gesetzliche Gewéhrleistungsfrist. Die Haftung des Lieferanten fir Méngel lauft in keinem Fall vor dem Ablauf von
zwei Jahren ab dem Abnahmedatum ab.
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8.3

Wenn die hergestellten Waren und Produkte mangelhaft oder unvollstandig sind, ist Socionext gemaB den gesetzlichen
Vorschriften berechtigt, sich fur die Lieferung neuer, mangelfreier Waren, die Beseitigung des Mangels/der Mangel, die
eigene Beseitigung des Mangels auf Kosten des Lieferanten, fiir eine Minderung des Kaufpreises oder den Riicktritt vom
Vertrag zu entscheiden und Schadenersatz oder Entschadigung vergeblicher Aufwendungen zu fordern bzw. eine
Kombination aus den vorstehend genannten Mdéglichkeiten.

8.4

Falls Dienstleistungen, die von dem Lieferanten erbracht werden, nicht den vertraglichen Anforderungen entsprechen, wird
der Lieferant nach Wahl von Socionext entweder die betreffende Dienstleistung im Einklang mit den vertraglichen
Anforderungen auf Kosten des Lieferanten erneut erbringen oder die vertragliche Vergltung mindern, sodass die
Abweichung von den vertraglichen Anforderungen angemessen widergespiegelt wird.

9. Produkthaftung

9.1

Wenn Anspriiche gegeniber Socionext im Rahmen der Produkthaftung, gemaB dem deutschen Produkthaftungsgesetz
oder dem &rtlichen Aquivalent, aufgrund eines VerstoBes gegen behérdliche oder dhnliche Sicherheitsvorschriften, laut
inlandischem oder ausléandischem Recht geltend gemacht werden, wird der Lieferant, auf schriftliche Anfrage, Socionext
von und gegenlber solchen Forderungen und den damit verbundenen Kosten (einschlieBlich angemessener
Gerichtskosten) schadlos halten, sofern der Schaden, der durch die von dem Lieferanten gelieferten bzw. erbrachten
Waren, Produkte oder Dienstleistungen verursacht wurde, seinen Ursprung im Verantwortungsbereich und der
Organisation des Lieferanten hat.

9.2

Die von dem Lieferanten zu erstattenden Kosten schlieBen die Kosten fiir einen entsprechenden Riickruf ein, sofern die von
dem Lieferanten gelieferten Waren der Grund des Riickrufs waren.

9.3
Der Lieferant ist verpflichtet, eine angemessene Haftpflichtversicherung fir Produkthaftungsfalle abzuschlieBen und zu
unterhalten.

10. Rechte geistigen Eigentums und gewerbliche Schutzrechte

10.1

Der Lieferant haftet bei etwaigen Verletzungen von Patenten, Handelsmarken, Gebrauchsmustern, Urheberrechten oder
sonstigen Rechten geistigen Eigentums oder gewerblichen Schutzrechten Dritter in Deutschland oder im Ausland, die
durch die gelieferten Waren, hergestellten Produkte und erbrachten Dienstleistungen und/oder die vertragsgemafe
Nutzung selbiger verursacht werden.

10.2

Wenn der Lieferant zu Schadenersatzzahlungen aufgrund einer Verletzung von gewerblichen Schutzrechten oder Rechten
geistigen Eigentums verpflichtet ist, wird er auch Socionext gegeniiber sémtlichen Anspriichen Dritter und damit
verbundenen Kosten (einschlieBlich angemessener Gerichtskosten) unverziglich freistellen.

11. Ausfuhrkontrolle und AuBenhandelsdaten

11.1

Der Lieferant wird samtliche anwendbaren nationalen und internationalen Ausfuhrkontrollvorschriften, Zoll- und

AuBenhandelsbestimmungen (,AuBenhandelsrecht”) einhalten. Der Lieferant ist verpflichtet, Socionext spatestens 1 Woche
nach Erhalt der Bestellung - und zusétzlich im Fall etwaiger Anderungen ohne unangemessene Verzdgerung - samtliche
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Informationen und Daten in Schriftform zur Verfiigung zu stellen, die Socionext benétigt, um das AuBenhandelsrecht im
Fall von Ausfuhren, Einfuhren, Wiederausfuhren und Transfers einzuhalten, einschlieBlich u. a.:

(i) Samtliche maBgeblichen Positionen der Ausfuhrliste, und zwar die Kontrollpositionen in Teil | A der
Ausfuhrliste  der deutschen AuBenwirtschaftsverordnung, so genannte ,Ausfuhrlistennummern”,
Kontrollpositionen in Anhang | zur Verordnung (EG) Nr. 428/2009 in der jeweils giltigen Fassung und,
sofern zutreffend, die Export Control Classification Number geméaB der U.S. Commerce Control List (ECCN);

(ii) Die statistische Warennummer nach dem aktuellen Warenverzeichnis fir die AuBenhandelsstatistik und den
HS (Harmonized System) Code;

(iii) Das Ursprungsland (nichtpréferenzieller Ursprung) und, auf Anfrage von Socionext, die Erkldrungen des
Lieferanten fur den Préferenzursprung (im Fall europaischer Lieferanten) oder Praferenzzertifikate (im Fall
nichteuropaischer Lieferanten).

11.2

Bei einer Nichteinhaltung der Bestimmungen gemaB Absatz 11.1 durch den Lieferanten kann Socionext die jeweilige
Bestellung aus wichtigem Grund fristlos kiindigen. Der Lieferant haftet fur etwaige Aufwendungen und/oder Schaden, die
Socionext aufgrund eines VerstoBes gegen die Verpflichtungen des Lieferanten, wie unter Absatz 11.1 beschrieben,
entstehen.

12. Datenschutz, Informationssicherheit und Vertraulichkeit
12.1

Die Parteien halten die geltenden Datenschutzgesetze, insbesondere die Datenschutz-Grundverordnung der Europaischen
Union (EU) 2016/679 (DSGVO) und das deutsche Bundesdatenschutzgesetz (BDSG), ein. Personenbezogene Daten werden
ausschlieBlich im Einklang mit den gesetzlichen Anforderungen verarbeitet.

12.2

Die Parteien werden Uber personenbezogene Daten, Geschafts- und Handelsgeheimnisse sowie andere vertrauliche
Informationen (zusammen ,Vertrauliche Informationen”) Stillschweigen bewahren. Sie werden alle erforderlichen
MaBnahmen ergreifen, um den unbefugten Zugriff auf und die Anwendung oder Nutzung von Vertraulichen Informationen
durch Dritte zu verhindern und werden dabei mindestens dasselbe Mal3 an Sorgfalt walten lassen, das sie in Bezug auf ihre
eigenen Informationen von &ahnlicher Bedeutung walten lassen, jedoch mindestens die Sorgfalt eines ordentlichen und
gewissenhaften Kaufmanns. Das schlieBt insbesondere die Anwendung geeigneter technischer SicherheitsmaBnahmen ein,
die dem aktuellen Stand der Technik entsprechen. Vertrauliche Informationen dirfen nur zu den Zwecken der
Vertragsbeziehung zwischen Socionext und dem Lieferanten angewandt oder genutzt werden; eine etwaige Anwendung
oder Nutzung zu den eigenen Zwecken einer Partei oder fiir Dritte ist untersagt. Die Verpflichtungen dieses Absatzes 12.2
finden keine Anwendung, sofern die Vertraulichen Informationen aufgrund einer behdordlichen oder gerichtlichen
Anordnung, zwingender gesetzlicher Vorschriften oder nach dem  Kapitalmarktrecht vorgeschriebener
Veroffentlichungspflichten offengelegt werden mussen.

13. Hohere Gewalt

13.1

Ereignisse hoherer Gewalt schlieBen sdmtliche Umstande ein, die sich auBerhalb der Kontrolle der Parteien befinden, wie
zum Beispiel Naturkatastrophen, Epidemien, Krieg und andere militérische Konflikte, zivile Unruhen, Terrorakte, Streiks und
andere Umstande, die nach dem Vertragsabschluss eintreten und unvorhersehbar, schwerwiegend und nicht von den
Vertragsparteien verursacht oder auf diese zurlickzufiihren sind, in jedem Fall unabhangig davon, ob sie offiziell bekannt
gegeben oder per Gesetz oder durch eine Regierung bestatigt wurden.
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13.2

Die Partei, deren Vertragserfillung durch ein Ereignis hoherer Gewalt beeintrachtigt ist, wird die andere Vertragspartei,
nachdem das Ereignis héherer Gewalt eingetreten ist, schriftlich ohne unangemessene Verzégerung Uber die Art des
Ereignisses, das Datum und den Zeitpunkt, zu dem dieses eingetreten ist und die voraussichtlichen Auswirkungen auf die
Fahigkeit der Partei, ihre vertraglichen Verpflichtungen zu erfiillen, informieren. Die betroffene Partei wird die andere
Vertragspartei unverzlglich benachrichtigen, wenn das Ereignis hoherer Gewalt geendet hat und sie die Erfillung ihrer
Vertragspflichten wieder aufnehmen kann.

133

Falls das Ereignis hdherer Gewalt dazu fiihrt, dass der Lieferant dauerhaft nicht in der Lage ist seine Vertragspflichten zu
erfilllen, ist Socionext berechtigt, von der betreffenden Bestellung zurlickzutreten. Falls das Ereignis hoherer Gewalt die
Erfillung der Vertragspflichten des Lieferanten voriibergehend behindert oder verzdégert, kann Socionext die betreffende
Bestellung nach Ablauf von 30 Tagen zuriickziehen oder die Erfilllung zu einem spateren Zeitpunkt fordern. Weitere
gesetzliche Rechte von Socionext bleiben unberthrt.

14. Besondere Bestimmungen fiir Produktionsausriistung und -dokumentation fiir Auftragsfertigung

14.1

Das Eigentumsrecht an Modellen, Werkzeugen, Formen, Zeichnungen, Pldnen und anderer Produktionsausriistung und
-dokumentation, die dem Lieferanten von Socionext bereitgestellt werden, verbleibt bei Socionext. Socionexts Rechte
geistigen Eigentums und gewerbliche Schutzrechte an der Produktionsausristung und -dokumentation, die dem
Lieferanten bereitgestellt werden, bleiben unberiihrt. Socionext ist der zukiinftige NutznieBer von Produktionsausriistung
und -dokumentation. Produktionsausriistung und -dokumentation werden mit der vollstdndigen Bezahlung seitens
Socionext sofort Eigentum von Socionext.

14.2

Der Lieferant wird Produktionsausriistung und -dokumentation, die Eigentum von Socionext sind, auf eigene Kosten
lagern, instand halten und pflegen und entsprechend der tblichen Geschéftspraxis gegen Schéaden versichern.

14.3

Produktionsausriistung und -dokumentation, die Eigentum von Socionext sind, werden streng vertraulich behandelt und
dirfen ohne die schriftliche Zustimmung von Socionext weder vervielféltigt noch veroffentlicht oder in irgendeiner Weise
Dritten zugénglich gemacht oder zu einem anderen als dem Vertragszweck genutzt werden. Wenn diese Gegenstande
nicht langer zur Ausfiihrung der Bestellung bendtigt werden, sind sie unverziglich an Socionext kostenfrei zuriickzugeben
oder auf Aufforderung von Socionext kostenfrei auf Nachweis zu entsorgen. Es obliegt dem Lieferanten, die
Verpflichtungen gemaB den Sétzen 1 und 2 auch einzuhalten, nachdem die jeweilige Bestellung bearbeitet wurde, und
seinen Unterauftragnehmern entsprechende Verpflichtungen aufzuerlegen. Die Vertraulichkeitsverpflichtung endet, wenn
das in der Dokumentation enthaltene Wissen allgemein bekannt geworden ist. Die Vertraulichkeitsverpflichtung findet
keine Anwendung, sofern die Vertraulichen Informationen aufgrund einer behérdlichen oder gerichtlichen Anordnung,
zwingender gesetzlicher Vorschriften oder nach dem Kapitalmarktrecht vorgeschriebener Veréffentlichungspflichten
offengelegt werden missen.

15. Besondere Bestimmungen fiir Software-Entwicklungsdienstleistungen

15.1

Falls Open-Source-Software verwendet wird, Ubernimmt der Lieferant die Haftung dafiir, dass diese Verwendung
entsprechend geltenden Branchenstandards und den Anforderungen der jeweiligen giltigen Open-Source-
Lizenzbedingungen dokumentiert ist und gegeniiber Socionext offengelegt wird. Insbesondere wird der Lieferant
samtliche Anforderungen der jeweils giltigen Open-Source-Lizenzbedingungen erfiilllen und wird diese Anforderungen
Socionext mitteilen.

Falls Open-Source-Software verwendet wird, Ubernimmt der Lieferant auch die Haftung dafiir, dass er samtliche
erforderlichen MaBnahmen, die entsprechend den jeweiligen giiltigen Open-Source-Lizenzbedingungen gefordert werden,
ergreift, um einen so genannten viralen Effekt oder eine so genannte Infektion weiterer Teile der Software zu verhindern.
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15.2

Der Lieferant gewahrt Socionext das ausschlieBliche, weltweite und unbefristete Recht, die von dem Lieferanten entwickelte
Software oder Software-Komponenten uneingeschrankt und in beliebiger Weise zu nutzen. Dieses Nutzungsrecht umfasst
insbesondere das Recht, die Software zu kopieren, zu Ubersetzen, zu andern, mit anderer Software zu verbinden oder
anderweitig anzupassen, sowie das Recht, sie als Teil eines anderen Produkts zu verkaufen, zu vertreiben, der Offentlichkeit
zu kommunizieren oder die Software und etwaige erstellte Kopien zu nutzen.

15.3
Bei Software-Entwicklungsdienstleistungen wird die Leistung die Lieferung des Objektcodes, des Quellcodes und der
Dokumentation entsprechend den Branchenstandards beinhalten.

16. Abtretung, Aufrechnung, Zuriickbehaltungsrecht

16.1

Vertrage unter Anwendung dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen oder einzelne darin enthaltene Rechte und
Verpflichtungen dirfen von dem Lieferanten nur mit der vorherigen schriftlichen Zustimmung von Socionext an Dritte
Ubertragen werden.

16.2

Der Lieferant darf nur mit Forderungen aufrechnen, die unstrittig sind oder deren Durchsetzbarkeit per
Gerichtsentscheidung rechtskréftig festgestellt wurde. Das gilt auch fiir gesetzliche Zurlickbehaltungs- oder
Leistungsverweigerungsrechte.

17. Riicktritt

Falls der Lieferant seine Vertragspflichten nicht erfillt oder sie aus beliebigem Grund nicht zufriedenstellend erfillt, kann
Socionext nach Ablauf einer angemessenen Nachfrist von dem Vertrag zurticktreten und bei Verschulden des Lieferanten
Schadenersatz wegen Nichterfillung fordern.

18. Erfiillungsort, Gerichtsstand
18.1
Erfillungsort der beiden Parteien obliegenden Verpflichtungen ist Langen, Hessen, Deutschland.

18.2

Alleiniger Gerichtsstand bei samtlichen Streitigkeiten, die sich aus oder in Zusammenhang mit dem Vertrag ergeben, ist
das Landgericht Frankfurt am Main (Deutschland). Das Recht von Socionext, den Lieferanten an einem anderen
Gerichtsstand zu verklagen, bleibt davon unberihrt.

19. Geltendes Recht
Die Rechtsbeziehungen der Parteien unterliegen dem Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss der

Bestimmungen zum internationalen Privatrecht. Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen Uber Vertrédge tber den
internationalen Warenkauf (CISG) findet keine Anwendung.

20. Teilnichtigkeit und salvatorische Klausel
Von der Ungliltigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit einzelner Bestimmungen dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen bleibt

die Gultigkeit der Gbrigen Bestimmungen unberihrt. Anstelle einer ungiltigen oder nicht durchsetzbaren Bestimmung
gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

21. Schriftform
Vereinbarungen zum Verzicht oder zur Anderung einer Bestimmung bediirfen zu ihrer Rechtswirksamkeit der Schriftform.

Wenn in diesen Allgemeine Einkaufsbedingungen fiir Erklarungen der Parteien die Schriftform gefordert ist, wird diese
Anforderung auch durch die Textform gemaB § 126b BGB erfiillt (z. B. E-Mail, Fax, EDI, B2B-Netzwerke).

Seite 7 von 7



